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ub Lifeta y Ama de la Pofada.
Ce dq ‘ Forhpo” Criado.
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Ticiy @ Florefls, Orterfia.

%;;: la Pofada, Libia.
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clarecidifima familia de Iralia.
Cond. Y yo foi ¢l Conde Florefta,

y, onde ques For- ~ que nada defmerece.
" A orefla, Marq. Si, (i : Condado comprado.
3 H }’laid bien Cond. Yo he comprado el Condado,
Oy 0cG, ' O5'2 ih i Pquue de quando vos habeis vendido para
IIE'I l3 3 algung dj. comer ¢l Marquefado.
o 4 35 Pog: 2
org e ¢ 393 tap 0 l Marq. Ahorremos de razones, por-
“fa?'r Perg ﬁOmo el mio Al vuel- que me voy fofocandos (0i quien
Qg SNy, 1 Ofadey foi; y fe me debe guardar refpeto.
(::'"d:SOF habg.“ dl(hnuona qllmrc Cond. Si quereis que os refpeten, rel-
“f:,i °‘5_ muils agrayi S 2 ¢Por petad vos a quien os excede.
‘301¢1 M:Hno, T Marg: Dexemos efo , porque foi

amigo de paces , que (ino:-
Cond. ;Que es f{ino?
De-
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Marq. Dexolo por la prudencia: (no
¢s fino de miedo , porqué se'que
fabe manejar el florete ,) yo he
venido a clta Po(ada folo porque

. me gulta la Pofadera , quiero

cortejarla y divertirme.

Cond. Igual es mi penfamiento.

Marg.Eftaba para mataros de zelos;
pero me fafpendo , no mas pors

que veais que adonde yo mein«

terefo, todo €l mundo cede; folo
con mi proteccion avafallo quan.
tas hermofuras tiene efta Ciudad.

Cond. Amigo, yo no doi proteccion,
regalos y dineros , si.

Marq. }Que cofa tan ruin ! Dineros?
Donde hai interefes , no media
afeto; y habeis de ver como ella
enamorada de efte garvo, de efta
prefencia, y luego bajo de mi
proteccion condefciende a todos
mis deleos.

Cond. Hombre , fi gaftais aqui mui
poco, ;cGMo quereis que os atien-
dan mejor que 2 mi? Yo no lo ha-
go con tres duros cada dia, y por
cfo fe me inclina mas que a vos.

Marq. Yo se bien que ella me mira
con buenos ojos , y cafi cafi gaf-
to tanto como vos.

Cond. Pues los mozos dicen que gaf
tais feis reales , y que fois un mi-
ferable.

Marq. Apropofito : ahora que ha-
blamos de mozos , efe que anda
al tan entremetido , que fe llama
Fabricio, no me gufta mucho; me
parece que la Pofadera fe I¢ in-
clina.

¢ond. Puede fer que fe quiera cafar

con ella; y como yo no pretendo

m,as qu¢ divertitme, no f¢ meda

- Cond. Hombre ,

f
: g
nada; antes J_uzga"d: i ggﬂ:’
mas conveniente P& 108 Do
la he ofrecido trefciemogar®
Marg. Si ella fe v_lcﬂ"'h o
X0 mi proteccions
C. i
yo lo que har agam ?;0:[3
amigablement¢ ’ dcn
cientos pefos €397
pondrd un buch
Marg. Lo que YO hag:r,a 3135“111
cretamente, ¥ A0 P o) |
Soi quien (ol bre !;bbﬂ i
Cond.(Sin camifa, P° ot
Marg. Ola. Jos Scﬂ‘n(‘.
Sale Fab. Qut mand2f e js
Marq. Seitores ¢ aéqm
fiado crianza * off
Fab. Perdondd. AL e
Cond.Dime: 50MO £ arifin® 59
Fab. Efta buends I, el
Marg. Sc ha 1630 g0
Fab. Si; Ilul’trlﬁm% de 18
Margq, ;COMO es© modo? de ¥
sNo tienes B1%°
Fab. Seiior, &% = hont0
tar 4 los Scnoaos lo$
Marg. ;Y que 0
como YO g @’
Fab. Es verdads ¥ 25 qu ﬁllaﬂi" '

la
L Ves, ¥ &2 que %
Marq | inftant® ’cﬁ‘i mulc f;b"

venga al 1o

Fab. E?ceientlgi‘;‘?,ﬁ&as 2 ;;cs-u‘-
Marg. AhOFR T g cAre 0
la diﬁ:n[f::"i cleni’;’P o
F “b'avnuoio la difcrf&crg;m‘ "

X a
Cond. Quicres v efo
para ¢ refcar

Fab. Senor > aras 1
j;jarq- Yo t€ amp .

quicras.
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ger os altera? Una miger? Vaya,
vaya: yo oscreia hombres de co-
nocimiento , pero veo que eltais
fuera de €l. No haya miedo que
yo por muger ninguna me meta
en altercaciones, difputas, &c. no
las he ‘queride jamds;, ni quicro,
pi. querré : porque fon para el
ohombre la enfermedad mas da-
fofa, y la perdicion mas {egura.

Marq. Pues, amigo , Lifeta nueftra
Pofadera es una. muger muy be-
lla 5 quando yo, la quiero podeis
conocer fi tendrd merito.

Cond. Yo hegaftado en un mes que
eftoy aqui mas de cien doblones,
y los doi. por bien empleados,
porque, s¢ que lo merece.

Cab. Como f(oi que me hareis reir 3
;que tendra mas de raro efta mu-
ger que otras ¢

Marq. Tiene un trato noble que
encanta a lo {uperfino.

Cond. Es hermofa como un Sol , ha-
bla bien , vifte con garvo, y de
buen gufto.

Cal. Todas cofas que no valen un
quarto: yo ha tres dias que eltoi
en efta Pofada , y,no me ha he-
cho imprefion alguna ; veo una
muger como las demas.

Cond. ;No habeis eftado enamorado
nunca ¢

Cab. N1 lo he eftado, ni lo eftare:
han hecho los Diablos de mis pa-

rientes porque me cafe , pero no
quicro.

Marq. ;Pero fiendo tan rico quereis
arruinar la casa, y ocultar vuel
tra nobleza ?

Cab. Efo he penfado muchas veces;
pero en acordandome que para

Az la



la fucefion he de (ufrira ina mu-
ger, fe me pafa'la voluntad.

Marg,)X quequereis hacer de vucf-
tras riquezas ?

Cab. Gaftarlas en divertirme.

Marq.Siyfii divirtamonos con ellas.

Conid. ;Cofique mugeres no?

€ab. No ,no:'a'mi no me afaltan :
fuego en todas ellas. Mas quiero
yo un buen perro de caza que la
mejor muger.

Marq. Aqu: viene nneftra Lifera,

‘ vereis’'que arte nobiliimo.

Cab. ;Pobres tontos! i ella fuerala
Diofa Venus no la eftimara para
nada.

Sale Lifeta mui bien pueﬂd.

Lif. Sehores'y me tienen a fi’ obe-
diencia como debo , iquien me
Hama ¢

Marq. Yo te llamaba ; pero no pa-
raque vinieras aqm

Lif. ;Pues a donde ?

Marq. Alla 2 mi quarto a folas.

Lif. Si en fu qudrto falto-algo, ira el
Camarero de la pof'adaa llevarlo.

Marg. ;Que os parece de efe arte
grave ¢

Cab. Efo que os parece gravedad,
es impertinencia y fobervia.

Cond, Lifeta, pues eres de buen gul-
to, ;que te parccen eftos pendien-
tes ¢

Lif. Son. mui buenos.

Cond. Son de Diamantes.

Lif.Ya los veo.

Cond Pues toma, que te los regalo.

Lif. Pero jporque efte eltremo, con
quien nada merece ¢

Cond. Porque es mi gufto , que te
los pongas en mi nombre.

Lif. Acepto por no hacerme rara,

‘La Pofadera.
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Cab. |
ni fatre como ella’ g5 §
Marg. Si: es un {imp!® ? de’ f;fﬂ:
mas regalos 'que la ﬂc[ﬂﬂo ’ |
diar. Yo no , poco; wtﬂ‘“"g ‘
que’ con eﬁo y |
confeguiré mi aﬂhcla lciqup |
Lif.Si'no mandan nﬂd efcnﬂ‘ o | |
ro moleftar con M pe ghﬂf,‘so :
€ab. Oyes. La ropa " - palt e
viado de mefa es M yoff
mi dinero, como ¢! % éd‘b“},
ro fer tratado como |h“moq¢

cuidado que galto n; dir!
Lif. Pero-Senor 5 pard, ciar (lod sﬂ“
os falta, O dcni:'c rfcg i
0s toca, no €S er0s . g0 |
Cib. Donde galto i dl: pli ““:nlﬂ
cefito andar con € nlﬂgun
Yo no necefito 9%
compadezca.
Lif. ;Pobres muge’
Kecho 2 ;Por que
nofotras S“““’r
cab.Poco 2 pf)‘-""”can
ro confianzad
pa; pero Yol
por m1Cl‘13d°’ a
Lif. Que homb"’l
vifto otro i89%* ¢
Cond. No todos ©
Lifeta. ge €
Lif. Ea w:rd‘f‘dn;1 !
enfadada de€
me falta pot
bu(quc 0“'3
Marq
fame qu
cion pard
Cond. Y fi per o
fes le' clo s ch
{e d¢ nada
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. Pcdebels Protece; n ef lo qué
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Lif. Yo lo creo.

Marq. Ahora, en fervirte con no-
bleza, amparo y favor, prue-
bame, y veras que el Marques
Forlipon es hombre para facar de
un empeiio al mas afligido. A
Dios Lifetd mia. Vafe.

Lif. Pobre infeliz! S'n dinero, y con
mucha fanta(ia. ;En qué confifte
que todos quantos vienen a cfta
Pofada me enamoran ¢ Debe de
fer mi fortuna : pero fiento baf-
tante que efte Caballero Ripar
fea tan adufto y tan contrario a
nueftro fexo : el Conde me rega=
la, pero al cabo no haremos na-
da. El Marqugs fantafmon , cha-
chara y fantafia: efte, efte Ca-
ballero le tengo en ¢l corazon, no
para enamorarle , fino por verle
tan raro: vivo honeltamente fin
que de mi fe note ; pues aunque
fola y doncella ; sé el modo de
manejarme , {i bien lo confidero.
Eftoi deieofa de vengarme de ef-
te enemigo nueftro : como debie-
ra fer, dudo : probaré a ver (i
vengandome de ¢l hago patente
a los hombres lo invencible de
nueftras fuerzas , quando afitti-
das de gracia y picardia queres
mos avafallarlos , y que conoz-
can fu poderio fobre fus afectos.

Sale Fab. Senora; el foraftero que
elta en el quarto de enmedio pi-
de laropa blanca.

Lif. Bien efta : ahora fe la llevare.

Fab.;Vos fe la quereis llevar? Bue-
no, bueno.

Lif. Elte {e enzela : pobre tonto; no
le defprecio porque me firve con
I¢altad.

;No
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Fab.;No era mejot que yo fela lle-
vafe ¢ Porque no es regular que
vaya Vm. a fervir 2 un hombre
folo y foraftero.

Lif. Tu con los forafteros eres de-
mafiado afpero. .

Fab. Y Vm. demafido fuave.

Lif. Poco a poco de voces que fon
injuriofas.

Fah. Hablemos claro : fabeis que
vueftro padre antes de morir te-
nia difpuefto nucliro cafamiento.
Yo no puedo fufrir muchas co-
fas , y afi yo me voy de cafa.

Lif. Bien fe conoce que fois un ig-
norante ; en eftas cafas de trato
es precifo la afabilidad , la dul-
zura , el modo, y en fin ¢l arte de
enganar para ¢l mayor aumento
de los interefes. Eito que veis en
mi que os difgufta es forzolo; fi
notafeis algo que no fea decente,
aviladmelo; pero mientras prac-
tico lo que debo, y me conviene;
no me molefteis con advertirme
lo que bien s¢. No me olvido de
lo que mi padre di(pufo ; pero fe-
ra fegun ¢l merito de quien lo de-
fea , y fegun me f{irvicfen ; no os
digo mas, ya me entendereis vafe.

Feb. No dice mal, 1i puedo lograr
hacerme ciego a varios lances
que recibe mi corazon con baf-
tante opoficion. En fin eftarémos
a ver : que pues cntran y falen
los huefpedes y yo me quedo, ef-
pero algun dia lograr quanto de-
feo. Vafe.

Medio Salon. Quarto del Coballero; y

fale efle leyendos y [u Criado.

Criad, Efta carta del correo.

Cab. El chocolate del mio, que el

La Pofadera. |

otro no me gufta. |
Criad. E(t4 bien. et |
Cab. Lee. Turin 1. de E"crocio'fﬂcr
Quien me eferibe O ipgd
ni : Amigo carifimo> = ;¢f
amiftad que inmufabl.ci ,,q_ﬂﬁ
za , hace que 05 pa’“‘cf.';dz’ 4
necefaria es vueltra (";onddm
patria. Ha muerto €15 Yh’da;
no : pobre Cabaﬂ"-“’hé,gdﬂf’ 0
do a fu hija unicd % pef"’;},c-
ciento y cincuenta mlm‘a ‘m‘o.
dos vueitros amig® c[uiﬂosv-
fiados en que elta fo:é mar
queavos;y afl ya fe ques I-l:;o,
do el afunto de modoolo ‘T’mbcﬂ
canfen por mi ; 94 %4, §i i f
y no quiero faber na uger‘s,u
que me faﬁldfan 1as 3dic; éi 9 i |
elte amigo mas qu::e1 '
me importuna CO‘:‘. ¢
sQue fe medd a mil pel® .

._.
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ciento y cincuen® quicf" ‘::n.;s
ra pafar teng0: n ¢ calt®
muger ¢ Antes
atabardilladas: G0

wese,
Sale el J‘Mdfq amlgo ]

Marq. I’(’.rtll"-’“ﬂd.n 16::: con ™ X .

vengo a import n 2
- u "

o o de (9GRS

Mayq. Alomepo> cnon a
trataremos €of
aquel pefado 4
fada mucho

Cab. Senor Mara" =
respetar al PrO% e
uno quiere fer f

Marg. Hombrés ya oft
tural ; pero 44 o
ver.

Cab. Elo ferd pord™® f
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La'fe de e oy vosv €egaen- | ; un’ enIpeno £
r"C de ot Pofadery ; enamo- Cab. No: pues 2 mi no
at uefy lera: un hom- 4 e me la pegas.
Mg 2 Calidad apnqg Zarq Podiais vos hacerme el fav
d:z{ iog . |2 Mager, arde-  de preftarme eftos dicz doblo;‘c{;r
ad, g1, 50 3 05 confy que yo os los devolveri y
Cip me 1 efo Ia ver- : veria luego.
0y 22 Me f tiene y r- Cab. Caro amigo; oy h e
' T 2 hech; uelto el jui- ; oy he hecho un
chizontenas ﬁch‘zado. : {gag; mento , y me he quedado
ar2 1y’ Mplezag . ; in dinero; fie
EO tiene Uparateg .Z?S *3qué he- Marg. ;Vos ﬁ,n d&tgiozbaﬂante.
ﬁrﬁe" Qua OMinjg c,unals mugeres  do creer Sl
qufr %m:do el ombtrr; ff‘-lbh()n:l- Cab. Miradlo.
el a5 emby(y g Echa la volfa fuera y la vaci
fimey dides . Spar es, ma- Soldme h y ta vacia.
S v Buep queic duros y efas
Mog y Verdaq 0. quantas peferas.
d ot que:: Marq. Pues tan fiqui
e O3 copy. 1. PEFO pafe- quiera, preftadme
Cap VS £ a. E pale efos dos d :
ek cud | ar 0s auros, que merc d -
ta‘%‘ Es. rendador Cab. Y yo he de qued o
td; s ha ¥ 5 ar;:-
g hecho algyng bac: ng lQucs ieneis defconfianza?
Yen  *ha fagey g 2y svos volveré , os los volveré.
. Sal, .12 0ca 0113 ab. Vaya , tomadlos.
Criay el . -200n::. palabra; Afarq. T :
ad, s . Tengo un negoc ,
o =gy c2yo gocio entre ma-.
cb.H.‘!Lu efs con el c)y nos de importancia ; ami
My 2 al jonst ch ocolate cias i Sl e
¢ gy ocolate, , Nos verémos a la hora de
P, 1 1S, € para e] Sex comer. Vafe
Q,b. E“Gr SC{]O: C.;b. B . \ Ee
Es 9% ng py.: ueno : el Marques me queria
e . Neneq,. 2l M eftafar die
e pyecneter o T3S en cafy z doblones , y defpues
g, g: S0 5 Ompre . fe ha contentad
i3 QUeparc ao Mas d o con dos duros...
gl:e‘a bigumpl.mti"ts efta 2 c hcl: _porco dinero es : {i no me los
Ao ent volviefe no i i
quleraque Po eig 1a tomare; chocolate bl
.y Top, Comg i, marotra  nia s que por bucnoilo te-
My Yo et cho a diciendo, o para mi: que impolitico ; y
mg Me e ré"’ate. clof‘que quiere fer de nobilifima
G, pNaren 12 Pro N ayunas, 2fcy nobleaafin'praccdts.;cs
a4, Moy U2 per Metido’ eny; nobleza de perder.
c‘brq. Yn Vie X as, ar- Sale Liﬁ!tq con ropa blan d
. o Con sl ! ca de mefa.
"farL“s envlne log |y 0 Petardo Lt{. L
" 1 a 11 C o 3 ! e H -
chq E| cuar Otra . Wiado, ab. ;Que quereis?  con defprecio.
q Otolat engg . Vez Lif. Traia efta ropa blanca
fngq e-)eﬁ.eﬂa.( M Cab, Bien : dexadla ai .
2l g, copy buen  Lif Quitie R r e
eorp °Mo iba di.  fy guﬂom que V. S.viefe fi esde

Cab. En fiendo limpia y fina , bafta.
Es




] La Pofadera.

Lif. Es de la mas rica que tengo; y
*foloa V.S. fe la pufiera, noa
otro.
Cab. Adulacion ufual en volotras a
todos los huefpedes.
Lif, Para un Caballero de fus quali-

dades fe refervan eftas y otras co-

fas; pues en la diftincion que
fe hace del comun , fe da el me-
rito a las perfonas de caradter.

Cab. { No fe puede negar que efta
€s una muger obligante. )

Lif. La cara dice muy al contrario
de lo que propone.

Cab. Pues eftd bien: idos que eltoy
fatisfecho.

Lif. La pondré aqui encima , fi V.S.
me permite.

Cab. Ponla donde quifieres y vete.

Lef. Muy duro efta : tengo miedo
que no he de confeguir nada.
Que quiere Ulia comer de gufto,
que yo fe lo difpondré ; porque
conozca que defeo fervirle mas
que a otro.

Cab. Lo que hubiefe : ah ! que mal
vienes : {i Senor , dicen eitas pa-
labritas a los bobos, y caen al
inftante. Conmigo no tienes en-
trada : no foy m el Conde, ni el
Marques.

Lif. ,Como pudiera yo creer a un
Caballero de fu merito tan debil
de conocimiento , y facil en ma-
nifeltar fus pafiones? ;No cono-
cen que [us afeftos no nos impre-
fionan ? Lo que bufcamos es fin-
girles agrado por nueltro interes;
y yo me rio de fus difparates
grandemente: foy fincera.

Cab. No lo digo? Y los pobres crecn

que ya adora en ellos. Mugeres,

|

mugeres falfas éomio ;
nio. L1bertad
Lif- Que ; ;Ufia nD eﬁ

cab. Yo cafado 2 Dios ™ onfﬂ'ﬁ

Lif. Bien hecho. SlemP f;g
fe afi : las mugcr
malas: baftas; y ! dulif

decir mal de mi (cx oc"ilqm
cab. ;Con que 11 1as €0 qu
Lif. Dcmaﬁado, y !gn[o s
las cree , es muy to Jaf
cab. Silo digo yo:¥ efia® cof
ra_que oigo hablaf
dad.
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Lif. No quifier# s efe tﬂ’ﬂgc
Cab. No: 11150 ﬂ do nc’lcﬂd
hablar tan adequaTy edo”
Lif. Efto mxfﬂod G mc ¢° hgnﬂ’

c
el Marques:, y an# TS
rato , y les dig aljgcg" lo o0
para “divertrlos: 4 g 10
otra cofa ¥y 2 . ha:“
r otro1ad0: ., roft™ “yic
CaEOLO que yodS 3ﬂ1“gerd 4
cafo de lo qu© 5 con fus 135
of
i Lo Lo el
an g
Cab. Es conftant® ﬂ’apt:nf‘-m:
Lif EI hombre B0, pgea e
punto; ¥ yno porh i, ha dcb"’

ger, al mﬂ&ﬂfe f como ¥
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Comediz en Profa. 9

Fab. ;Qué manda Ufia?

Ort.Di al Amo que venga aqui,que
le daré la orden como queremos
fer tratadas.

Fab. Bien eftd: verdra el Ama. Se-
gun cftan bien pueltasy fu garvo,
{on dos Marquefas. Vafe.

Lib- Yo no puedo tener la rifa ; nos
ha creido Senoras.

Ort. Mejor.

Lib. Pero nos hara pagar doble.

Ort. No : en quanto a las cuentas
tendrd que hacer conmigo.

Lib. No quifiera que {i nos fingimos
Sefioras , y luego defcubren que
fomos dos bailarinas, nos hagar
alguna burla pefada.

Ort. Por que 2 Que difparate.

Lib Sinos hubieran vifto venir en
borricos::-

Ort. Calla, que vuelve.

Lib. Yo no puedo difimular , luego
me rio.

Sale Fab. Vengo por los nombres de
V. S. para dar parte al gobierno,
como es coftumbre.

Lib. Dilo tad.

Ort. No te rias , Demonio. Poned
ai la Senora Dofa Ortenfia del
Bofco de Chiclana.

Lib. Hu , hu.

Rie  y [e pone el panuelo.

Fab ;Que tiene la Senora ?

Oyt Nada, las muelas que la duelen.

Fab. Pues no (e aflige mucho por
efo; adelante.

Ort DE V. S (u nombre.

Lib Dele Ufia.

Ort. La Sciiora Dona Libia Macar-
roni de Veger:

Fab No es menefter mas. Eftas fi
que fon huefpedes de clafe ; bue.

B nas
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nas propinas me efperan. Voya
avifar-a Lifeta. V afe.

Lib.Sino {e iba tan preflto, rebiento.

Ort. Me enfadas porque no fabes
difimular ; afi fiempre eftarémos
miferables ; figue lo que te diga,
y veras como nos divertimos.

Lib. A Dios, mi Senora Doia Or-
tenfia del Bofco.

Ort. A Dios, mi Senora Dona Libia
Macarroni.

Haciendofe una a otra cortefia.

Sale Lif.;Que Senoras tan llenas de
ceremonias !

Ore. La huefpeda : cuidado.

Lif. Seioras 5 a la obediencia de
Ufias.

Ort. Buenos dias , muchacha.

Lif. ;Que tiene efta Sefora que
fiempre rie ¢

Ort. Digimos un dicho graciofo , y
no puede fuprimir la rifa.

Lif. ;Quanto va que eftas Damas fe
vuelven pedinas? ;Y como €s que
vienen tan folas ?

Ort, El Baron mi marido:-

Lib. Yo no puedo mas.

Ort. Pero ;porque {e rie Ufia 2

Lib. Por el Baron vueftro marido.

Ort Elte vendrda quanto antes con
el Conde Oracio , marido de fu
Senoria.

Lib. Ah , ah. Rie fuerte.

Lif. Hablemos claro; elta rifa in-
cluye o malicia , O falfedad ; y
en mi pofada::-

Lib. Yo no puedo mas ; no fomos

Marquefas , ni Condefas; fomos

1 dos bailarinas de cuerda , que a
colta de quatro tontos pafeamos
las Cortes.

- Ort. Pues i te has defcubierto 4 di-

La Pofadera.
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Comedia en Proft. 11

Cond. Senoras, perdonen fi ignoran-
te no he heche mi deber.

Las 2. Siempre es a tiempo.

Marq. Lifeta, enfena al Conde el
panuelo que te he regalado,

Lif. Elte es ; ved fi es rico y eftrafo.

Cond., Bravo , Senor Marquaés.

Marg, Oh! Efto no es nada : vuelye-
le a doblar y guardale : foi ene-
migo de que fepan lo que yo doi.

Lif. Y me lo hace enfenar. ( pobre
y vano. )

Marq. No lo pongas en el volﬁllo,.
que fe hechara a perder j no fa-
ben confervar una alhaja de va-
lor.

Cond. Tambien quiero yo regalar a
Lifeta 5 toma la cruz de diaman.
tes compaiera de los pendientes
que te di

Lif. Efta fi que es fineza.

Marg. Maldito fea el Conde , fus
diamantes y fu dinero ; €l Diablo
fe lo lleve.

Or:. Diamantes ¢ Canafto:- efte es
otro que el Marqués.

Marq. Pero digo: sel panuelo no es
elpecial ¢

Cond. Pero los diamantes fon mejo-
res.

Marq Bueno : vanagloriarfe de los
regalos.

Cond. No : ;pues vos lo haceis en fe-
creto?

Li[. Que par de fimples cada uno
por fu parte.

Marg. Con que, Sefioras, comere
con Ulias.

Orz. Que fecante.

Lib. Sin duda que efte ¢sun picjofo.

Cond Senoras, aunque no tengo el
honor de conocerlas , tendré ¢l

B2 gul-
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gufto de oblequiarlas , convidan.-
dolas 2 comer conmigo.

Ort. De puy buena gana recibire-
mos {us fayores.

Cond. Lileta , que preparen buena
comida para tres.

Marq. Pero yo eftoy convidado de
eftas Senoras.

Cond. Las Senoras {on duefas; pero
en mi mefa no caben mas detres.

Ort. No importa: el Seiior Marqués
vendra otro dia. A Dios: vamos,
vamos. Vafe.

Marq. Como %

Lib. Cuidado con el Zapatero. Zafe.

Marq. Vaya , que he quedado fref-
co: eftaba por hacer:- pero buf-
quemos donde comer oy que €s
lo que me falta, Lifeta , que tal,
y el panuelo ¢

Lif. Que pefado ! Vafe.

Marg. Que defagradecida; filo hu-

biera (abido no fe lo daba. Ah!
Que no es nada: pues me cuefta
los dos duros del Caballero ; que
fimple que es! Diamantes te da-
rd el Conde , pero yo cofas eftra-
nas, porque diamantes fon co-
munes ; panuclos afi no hai; a
ver qual es mas efpecial ; no hai
hombre como yo : foy explendi-
diimo : pero lo peor €s que no
tengo donde comer , y €s cerca
de medio dia ; vamos a ver don-
de la pegamos.

ACTO SEGUNDO.

Quartos del Caballero con mefa prepara-
da : yefle pafeandofe como leyendo en
un libro 5 el Criado en un lado , y [ale

La Pofadera.
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Comedia en Profa. I3

Cab Paraque te canfas ¢ Toma cle
plato.

Lif. Perdone V.S. dexeme el honor
de queé fé lo ponga €n'la mefa.

Cab. ;Y porque tanto trabaxo ¢

Li[.Que trabaxo?; Yo foy alguna Ses
nora?Una pobre Pofadera : y
pues tengo el honor de fervir 2
un €aballero de tanta eltima,
puedo llamarme fumamente di-
chofa.

Cab. ( Manana a Sevilla.) Si teneis
que hacer , no {ea canfa que yo
os eftorve.

Li[: Por ahora no hai necefidad de
mi prefencia ‘en ninguna parte ;
los cocineros faben (u deber; los
criados como deben fervir; con
que en ninguna parte hago falta:
sque tal le ha parecido efa falfa ?

Cab. Muay buena.

Lif. Yo tambien s¢ para las ocafio-
nes guifar, y folo lo empleo para
fervir a fugetos que lo merecen.

Cab. (Efta es el Demonio.) Dame
de beber.

Lif. Efo es up poco indigefto; vea
V. S. que el vino fea bueno , no
fea que le haga mal, porque lo
fintiera mucho.

Cab. ( Aprieta. ) Dame vino de Bor-
gona.

Lif. Efe es bueno. Sufpira.

Cab. Que tienes ¢ Que fufpiras ¢ ;Te
aflige algo ? Avifa.

Lif. No , Seior, pero veo que al-
gunos a quien afifto con amor,
defpues me fon ingratos.

Cab. Pues yo no te fere ingrato : pa-
rece { voy perdiendo los eftrivos
del caballo de mi aborrecimiento

contra las mugeres ; a tu falud.
Tan-
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Lif. Tanto honor?

Cab. Lo mereces :
bueno efte.

Lif El de Borgona es ¢l unico yino
de mi gulto.

Cab. CQm::e,:s. probarle ?

Lif. Oh! Sefior , tanto fayor.

Cab ;Habeis comido ya ¢

Lif. Si s Senor.

Cab. Vaya , pues bebed una copa,
que no os hard mal.

Lif. Yo no merezco tantas honras.

€ab.Tu mereces efto y mucho mas.
Ya (e empieza a calentar la chi
menea 3 pero no ; mapana fuera:
muger , fuera , fuera.

Lif. Trae una copa.

Cab. Para qué ? En la mia puedes
beber.

Lif. Efo es demafiado.

€ab. No, no : bebe con fatisfaccion.

Lif. Ete vino me haria mal folo;
parteme Ufia un poco de pan.

Cab. De buena gana.

Toma el pan con laizquierda el vino
con la derecha , y queda como no
[abiendo como bhacer fopa.

Eftas embarazada; fientate y be-
be con defcanfo : de efta hecha,
fino me defiendo : fe lleva el de-
monio mi fortaleza.

Li[. Si fupieran efto el Condey el
Marques , pobre de mi.

Cab. Por que ¢

Lif. Porque mil veces han querido
obligarme a tomar de fu mefa al-
guna cofa , y yo fiempre he hui-
do; peroen lade V. S.lo tengo
a honor , porque s¢ que voy fe-
gura de toda malicia.

€ab. Me temo que dentro de poco,

fino me parto, lo digas peor de

mi.

€s un vino muy

La Pofadera.
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Comedia en Profa. 15

Criad. Aqui-eftan los huevos.

Cab. Ya no los quiero. ;

Marg. Vengan , yo los comere ; no
hai cofa que me gufte mas que
los huevos. -

Criad. Como fe pega.

Cab.;Que ahorael Diablo Je traxefe?

Lif. Ya que eftoy mejor, me ire.

Cab. No ; elperate.

Marg. Que es elto? bueno : voy co-
miendo , que es cofa rica; venga
una fervilleta , un cubierto. Efto
no fe puede perdonar, es cofa
funtuofa.

Criad. Capaz es de comerfe mefa y
platos :' pegére del Demonio.

Marq.Sientome con confianza.come.

Cab. ;Que no acabe y fe vaya!

Mavrq. Otro poco de Borgona.

Cab. ;Qué hombre tan impolitico !

Marq. Bueno ; ahora os quicro re-
galar yo con un poco de tintilla
de rota; que cola mas efquifita
no la hai.

Saca con muchos mifterios de la faleri-
quera un frasquito de refoli con
tintilla,

Lif. Yo s&¢ que €fe vino no hace

mal a nadie.

Marq. Por que ?

Lif. Porque no fe puede beber tan-
to, que llegue a hacerle.

Marq. Efte vino fe bebe gota por
gota: es fumamente efquifitiimo:
lo mifmo que el agua de Melifa.
Traed copitas; ;donde Diablos
vais ¢ Efas  Saca el Criado copas.
fon demafiado grandes.

Cab. Trae las del rofoli vafe.

Lif. ;No era mejor olerle y conten-
tarfe con ¢fo ¢ Porque de no, no
ha de haber para nadic.

Si




26 Lz Pofadera.

Marq.Si tiene un olor que confuela.
Saca e! Criado las copas; echaivino, pe-
r0 no las llena.
iQueé nectar! ;Qué ambrofia! El
mana, no hai duda, el mana def-

tilado.

Cab. 3Qué os parece ; Lifeta?

Bebe él primero.

Lif. Enjuagadura de frafcos.

Marq. Vaya, que tal, que tal ¢

Cab. Bueno ; preciofo.

Lif. Pues yo , Seiior ; no puedoidi-
fimular: no me gufta; no vale na-
da ; y peor no le he bebido:' yo
no fe fingir en nada , porque el
que finge en uno ; finge en todo

Cab. Conmigo habla : ( ella es el
Diablo. )

Marq. Lifera, de vino no entendeis
palabra; os tengo compafion ver
daderamente. ;El panuelo que os
he regalado os ha guftado¢ Pero
la tintilla de rota no la conoceis.

Lif. Como fe alaba.

Ceb. Yo no haria afi.

Lif. Vmd. tiene fu vanaglona en
delpreciar a las mugeres.

Cab. Y vos en vencer a todos los
hombres.

Marq. Porque vean que yo tengo
razon. Permitidme , Caballero,
que lleyen al Conde paraque lo
prucbe , y dé fu voto.

Cab. De buena gana.

Marq Traed otras.tres copitas, pe-
ro chicas.

Criad. Aqui eftan.

Marg Llevad efas tres copitas de
vino feleQtifimo al Conde de la
Florelta , y que diga {u fentir,

Criad. Sera V, S. fervido.

Marq.V.S. ¢ : Excelencia, para otra
Yez.

¢
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Ort. No ha dado €l conmigo , que
yo le ablandaria.

Cond. :Quierén Vms. que le haga
entrar ¢

Ort. Si: verd V. S. como nos diver-
timos ; pero no nos defcubrais.

Cond. No: de ningun modo. Oyes,
dile al Sefor Caballero Ripar
que le tengo que hablar, que me
haga el favor de llegarfe aqui.
Veremos vueftra habilidad.

Ort. Seior Conde, yo habia pedido
al Senor Marques un panuelo,
pero veo que me quedaré fin €l.

Cond. Yo os le comprare.

Lib. Y yo que me enviafe {u Zapa-
tero.

Cond. Nada os hard falta ; mientras
eftén Vms. aqui, yo me obligo a
darlas quanto necefiten.

Ort. Nos eftarémos toda la vida.

Sale el Caballero.

Cab. Y bien, Conde amigo, sen que
os puedo fervir ?

Cond. Eftas dos Damas:- )

Cab. Damas ? Abur, abur.

Ort. Pero, Senor, fomos Demonios,
que afi huis de nofotras?

Cab. Para mi todas las' mugeres fon
peor que el Demonio.

Pero
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Ort. Pero atendednos una palabra.

Cab. Ligero , Senoras , porque voi
de prifa.

Orr. Habeis de faber que fomos na-
tivas::-

Cab. No necefito faber de vueftra
patria ; al cafo , al cafo.

Ort. Vaya , Dona Libia , dilo tu.

Lib. No , no: primero tu.

Ort. Oh'! de ninguna manera,

Lib. Pues yo tampoco.

Cab. En habiendofe conformado
en quien ha de decirio ; volvere
a verlas, Senoras.

Cond. Efto nace de que yo eftoy
aqui ; quiero evitar qualquiera
fugecion ; hafta la vifta,  7afe.

Cab. Demonio de Conde , que me
dexa folo.

Orz. Sientefe V. S.

Lib. V. S. fe fiente.

Cab. Oh ! no eftoy para tanto efpa-
cio.

Ot Pero ;porque tan violento con
dos Damas, quando todos los
hombres no defean mas que la
dichade que le permitamos nuef-
tro lado ?

Cab. No eftoy en tiempo de fatis-
faceros.

Oprt. Pues , Senor , necefitamos de
vueltro fayor.

Cab. Adelante.

Ort. Pues nueltros maridos::- vaya,
dilo tu.

Lib. Dilo t.

Cab.;Volvemos a las andadas? ;Qué
ha fucedido con vueftros mari-
dos ?

Ort. Nos han abandonado.

Cab.;Dos Damas abandonadas de

fus maridos ¢ No , no; agui no

La Pofadera.
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Cab. Si : ves , defpacha.

Fab. ;La trae aqui la cuenta , 0 al
quarto de Ufia?

Cab. Aqui, aqui: que a mi quarto
no quiero ir, que eftd alli el pe-

~ gote del Marques.

Fab. Hace V. S, bien : efe Diabloef-
ti enamorado de Lifeta; pero
no la catara, que ella fe ha de
cafar conmigo.

Cab. Calla Diablo; la cuenta. recio.

Fab. Ay !y como fe ha enfadado:
voy al punto. Fafe.

Cab. Todos eftan enamorados de
Lileta: no es mucho, quando yo
tambien empezaba a refvalar-
me; pero ella viene con la cuen-
ta , falgamos de efte pafo, y lue-
go canto la vittoria completa.

Sale Lifeta con uu papel.

Li[ Seior, aqui efta la cuenta.

Cab. Venga.

Lif. Ai efta. Hace que llora,

Cab.1Que es efo ? Lloras?

Lif No Senor, es ¢l humo de la co-
cina que me ha dado en los ojos.

Cab. Ya : del humo ; creia otra co-
fa: importa fefenta reales: ien
quatro dias una comida tan bue-
na y bien fervida?

Lif. Efo es lo que V. §. debe.

Cab. sY los dos platos hechos por
tu mano ¥

Lif.Elos no {fon de la cuenta;es
obfequio que le he hechoa V.S.
porque:- llora.

Cab. ;Te dura todavia el humo?

Lif. No se fi es &l, 0 fluxion de¢ ojos.

Cab. No quifiera que efta fluxion te
viniefe por haber guiado por mi.

Lif. Si afi fuefe, lo daria por bien
empleado.
Cz
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La Pofadera.

Cab. ;Quanta va que hace efta mu.
ger que no me vaya? Vaya : to-
mad a mas de los {efenta reales,
efos fefenta y cinco mas por vuef-
tro trabaxo ; y a Dios halta otra
vez , porque fino:- yo no se lo
que me digo ; eftoy embrollado:
a Dios. Quiere irfe.

Lif. Sehor, vaya V. S. con Dios: Ay
de mi! No puedo mas.

Cae defmayada 5 como con oprefion de
pecho.

Cab. Pero qué miro? Lifeta? Ah! po-
bre muger! Se ha defmayado:la
da algun mal : fin duda mi au-
fencia es la caufa : pobre infeliz!
sPorque no la he de querer quan-
do la advierto enamorada? Mira,
Lifeta mia. Yo mia a una muger?
Perono tengo corazon para ver-
laafi: como es tan preciofa,me ha
vencido : fi tubiele algo para ha-
cerla' venir : pobrecita! Soi un
barbaro: voy a bufcar agua. Ah!
Lifetade mi corazon, no lo pue:
do negar. Mas yo te quiero. vafe.
Lif. Cailte perfido, enemigo cruel :
muchas fon nueftras armas para
vencer a los hombres; pero quan-
do eftan rebeldes y obitinados,
los golpes de referva mas feguros
fon defmayos y llanto. Vuelve,
vuelve.

Vuelve[e a quedar como antes 5y [ale el
Caballero con un vafo de agua.
Cab. Aqui eltoy : itodavia no ha
vuelto ? Ahora he conocido que
me quiere con finceridad. Voy a
ver (i la puedo hacer volver.

La echa agua con la boca, y clia em-
pieza 4 moverse.

Animo, Liyeta ; no me ir¢; no

" Cab. Vete fuera:m
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Criad. Si y ahora le ha comprado,
y le ha coltado fefenra pefos:

Lifi'Mui tbueno: -dile que) ya eftoi
mejor , y'que fe lo eftimo.

Criad.No mele'vuelva Vi, que me
ha dichorle (digasa Vi cque.fe
quede con €l no)

Lif. Pues digale Vi que nomele
quicro quedar:que recibo el.ré=
medio 5 pero no-el -interés.

Criad. Pero (i me ha de reganar {i
lo' vuelvo ; tomelo Vm

Lif. No digo que no? Vucelvefele , y
no feas pelado. | '

Criad. Muger , y no‘quicre alhajas?
Bien digo yo que por lo buena es
rara. Prafe.220l 4"

Lif.No digo q eftd enamorado hafta
105'0jos¢Y como lo que he hecho
por €l no lo hecho' por interes,
quiero'q confiele la fuerza de las
mugeres, fin § medien interefes.

Sale Fabvicio que trae una plancha.. !

Fab. Aqui eftd la plancha. Enfadado.

Lif.;Dura todavia la rabia ¥

Fab. Y duratd : no contento’ el Ca-
ballero con enamorar , regala ?
Elto me quema. :

LifQuien fabse foltenerle al contrafte
de afe&os, vence'los intereles; no
me paréce que en el tiempo que
ha que eftais'en cafa , me habeis
obfervado codiciofa ;- ficvaos de

¢ ‘avifo para vueltros penfamientos.
Fab/El'Diablo es'cltal muger:;/para
todo-halla falidas 0 im0 '
Sale el Gabs Aqui et& no queriavol-
ver a verla, y-‘elDemonio me
arraltra donde la halle.

Lif. Aqui viene,

Cab. Lifetai? 5 21 \s

Lif.O Senor Caballeroy foi fu fervi-
dora. Planchando. Co-
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Cab. Como eftais ?
IJJT Mejor.
Cab.;Porq me habeis hecho el agra-
vio de norecibir el pomo de oro?
Zi[.Y q queriaV.S.q yo hicielede €12
Cab..Gpardalo para otras.ocafiones.
Lif-Yo nunca me defmayo; y aque-
llo fué un accidente. ,
Cab. Lifeta mia, no quifiera,que yo
te hubiera dado la caufa.
Lif. Pues V.S, tubo la culpa, V. S.
Cab. Yo, bien mio} Yo - Amorofifimo.
Lif.:Si’ Senor; por haberme hecho
beber aquel vino,de Borgoia.
Cab. Como ¢ Pofible:- - Queda frio.
LifY afiafu quarro no vuelvo mas,
Cab.Pues queios olvidais de miz ;Me
- Idefpreciais :
Lif:Eta plancha eftd fria; Fabricio,
tracdme otra plancha calience.
Cab. No llames a nadie; toma €l po-
mo ;' no me defaires.
Lif{¥a;Seior 5 no.admito, regalos
de nadie.
Cab. Efe' es-engano; has admitido
Jos:del Conde de la Florefta.
Lif.Por fuerza,y por no difguftarle.
Cab. ;Y quieres difgullarme a mig
Lifo AV, S, Jos diigultos de lasimus
geres:no: pueden. fer difguftos ,
quando tanto las aborrece,
Cab. E(o era en otro tiempo 3 de ti
no.puedo decir efo,
Lif.: Senor:Gaballero , Ja verdad ;3
1squando fe ha mudado la Luna 2
Cab, No : mi mudanza no eslunati-
car tu belleza s tu gracia es la
que 'me: obliga.

Lif. Ah, Ahs;

Cab. Te ries ¢

Lif. ;No quereis que me ria , quan-
do eitais haciende burla de mi ?

La Pofadera.

Cab. Yo burla?2 Al C:c L
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Lis. ;Que no puede una llamar a (us
criados? Me viene detris como (i
fuera un perro., hombres, ;no 0s
moris de verguenza 2 Agni eftan
las brabezas.

Cab. Lifeta mia, te pido por amog
de Dios , y de rodillas. :

Lis. Que quereis ¢ Mui sobre si.

Cab. Que tengas compafion y pié-
dad de quién muere por ti.

Lis.Un hombre que efta manana
no podia ver a las mugeres, y 1a8
aborrecia, ahora a una la mas fe-
ble de todas, pide amor, piedad 2
No puede fer, no lo creo. Rebien-
ta,muerete; y aprende a conocet
la fortaleza de nueftro fexo. vase.

Cab. Maldito fea el punto en que vi-
ne aqui, y que vi a una muger fe-
mejante! He caido en ¢l lazo,y lo
peor es q no me puedo efcapar.

Sale el Marq. Senor Caballero, Vm,
me ha infultado.

Cab. Pues me pillas de buen humor.
Fue un accidente.

Marq. Una gota de agua me man-
cho el veltido.

Cab. No lo hice a pofta.

Marq Es una impertinencia.

Cab. Os digo que no lo quife hacer.

Marg Quiero fatisfaccion.

Cab. Pero fino hai motivo.

Marq. Es una infolencia , y me ha-
beis de fatisfacer.

Cab. Os he dicho tres veces que no
lo quife hacer 5 ;quereis fatisfac-
cion # Ahora; voi por la e(pada.

Marq. Por la efpada ¢ No importa;
no importa, no fu¢ nada:- con
que hablando de otra cofa...

Cab.No hablo de otra cofa, ahora os
hare conocer.quicn foi ; pues por
vida... Oh !
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Marg. Oh'! sfe me ha pafado a mi
la'colera, y a2 vos no?

CabMe habeis pillado de baenaluna.

Marq. Ya teneis motivo : s¢ el 'mal
que padeceis.

Cab. Yo no necelito que lo fepais.

Mar.Senor enemigo de las mugeres,

cailteis como el rato enlaratonera.

Cab. Yo Como? :

Marq. Como? Eftando enamorado
COmo un perro.

Cab.Como un demonio queos lleve.

Marq.;Paraque negais lo que yo sé?
No lo- oculteis , fon flaquezas
nueftras, fon::-

Cab. Furias que me obligan a defef-
perarme, y tal vez a vengarme
€n todes Voime, porque {ino he
de hacer un difparate. Vase,

‘Marq Eftd enamorado comoun bef-
tia y no quiere q fe fepa: tendra
fugecion de mi 0 miedo, fi me fe
declara mi enemigoenelamorde
Lifeta. Efta mancha del veftido
me feca: {i fupiera con q quitarla..
eftas mugeres en eftos canaftos
fuelen tener tierra de quitar man.
chas: pero ay! Que pomo tan bo-
nito; fi fera de oro O de fimilor? Si:
fera de fimilor; porque fi fuefe de
oro ;como le habia de dexar aqui?
Que bien huele!Es efpiritu de Me-
lifa. Voi a echar en la mancha.

§al.Ort.Sefior Marqués,que hace V.

Exc.folo? Novienea vernos jamas.

Marg Ahora mifmo iba alla: eftoy
quitandome una mancha del vel-
tido con efpiritu de Melifa.

Ort. Efo no es bueno : yo s¢ un fe-
creto mejor.

Marq. Si ¢ Quales?

Ort, Con un pelo duro fe hace.

La Pofadera.

«ar0 f2 ".
Marq. Pues ya 'no 10 qu’cru;dc‘d’.
Ort.Que bello pomo; ¢
Marq. Por que no#
Oy, Parece de oro
Marq. Pues fino fuer
ra yo? 5
Oy Efta mui bonito: . ;
g b riros
Marqg. Ai eftd pard f:“ gcﬁorwr
Ort. Graciasy graClas = g F
qus. B el g:‘: o
Marg. La libertad 314 1
que es'de ﬁl}llj(’f' Marquiiﬂ ;
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Marq. Ah! pobre de mij ya tfas he
dado ¢l pomo de oro; voy cor-
riendo a bufcarlas. ~ Vase.

Cond. Quiero del Caballero tomar
una fatisfaccion completa; y fi dif-
pufiefec que la efpada fea quien
decida nueftra contienda , fabre
matarle. Vase.

Quarto con tres puertas : [ale Lifeta.

Lif. Ahora {i que eftoi en un empe-
fio el mas cruel; el Caballero me
bufca, y no de buen humor, y te-
mo que {i me encuentra fola, ar-
riefgue el honor,0 la vida; quiero
cerrar efta puerta. Yame pefa ha-
ber hecho 4 lo que he hecho ; he
encendido la hoguerade fu amor,
y no quiero apagarfcla; pero pre-
tendo quedar con decoro, y que
todos vean la venganza y fatil=
faccion que romo de un enemi=
go capital de nueftro fexo.

Llamael Caballevo a la puerta que cerro.
Quien llama ¢

cab. Abre, Lifeta.

Lif.Nolo dixe!Miren fi me defcuido.

Cab. Abreme , defpacha.

Lif. Yo me guardar¢ mui bien ef-
tando fola.

€ab. Abreme que me defefpero.

Lif. Ahora le engano: vayale a fu
quarto que al inftante voi,

Cab. Pero no tengo paciencia: abre<
me ahora.

Lif. No puede fer: hai gente.

¢ab. Pues ven al quarto q te efpero,
y cuidado q i faltas me la pagards.

Lif. ;Si faltas me la pagards! Camor-
ra , efto no va bueno. Abre efto-
tra puerta y llamo : Fabricio.

Sale Fab. ;Que haide nuevo 2

Lif. Nada: querer que me acompa-
ficis , que cltoi {ola.

D ;De




26 La Pofadera.

Fab. ;De quando aca tanto miedo ?

Lif, Ahora le tengo , porque hai de
que tenerle.

Fab. Ya , ya comprendo.

Lif. No [eas maliciofo : y agradece
a que en breve has de defenga-
farte de tus malos conceptos.

Fab. Efa efperanza nunca llega.

Llama el Caballero.
Quien llama ?

Cab. Abre.

Lif. Ya eftd de vuelta. No le abras
hafta que me vaya: qual fe hade
quedar ! Vafe.

Cab. No fe abre 2 Pues vive Dios::-

Entran Marques y Conde por donde [e

fué Lifeta.

Cond. Que ruido, q golpes fon eftos?

Marq. Parece que fe caela cafa.

Fab.Senores, les fuplico efperen : el
Caballero Ripar quicre forzar
aquella puerta, porque eftaba
aqui Lifeta.

Den.Cab. Sino abres hecho la puerta
abaxo: ingrata, me haces efperar
y no vienes; mira g no puedo mas,

‘Marq. Bueno , bueno , &l ha eftado
cozido y afado de amores.

Cond. Abre, y no tengas miedo de
nada. Abre Fabricio.

cab. ;Lifeta? Donde e(td ?

Fab. Yo ,yola encontraré. (llero?

Cond. ;Con quien la teneis, Sr.Caba-

Marq. Con nofotros no ferd que fo-
MOs amigos.

Cab. Vaya: acaba: donde efta? Mu-
cho fiento que eftos hayan oido
mis golpes y voces, pero no pue-
do mas , no puedo mas.

Cond. Efperad , que quiero que me
deis una facisfaccion q necefito.

Fab.Ya elta mas quicto, voime.vafe.

Cab, Y qual s ¢

itd! d |
Cond. La de pretendef o
gafto. i ‘
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Cond. Hablad conmig?’ o o |
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Cab. Pero con que 20 o
Marg.Dale, dale con gcpd b;fl
nada : alla los dos &gl
Cond. Sois un Caballer? fsaco | ¢
proceder qué debe: ce pe”
Marq. Efto va d¢ peo & |
me yoy. hab‘ls
Cab. Efperad > qu¢ el
nuefiro duci-lloi)ﬂf’ de fav?
Cond. Y me na
i fa
agravio. mcc :
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Condi;Qué quereis difimular? Eais
acordes los dos : 1o conocemos.

Marq. Si fe fabe , fi fe ve.

Cab. Que feve? Que fe vé? alterado.
Vmd. miente , y::-

Mar.Digo q miento;me habre enga-

fiado; no quiero indi(poner el cafo.

Lif.;Como habria de eftar enamora-
do un Caballero de fus prendas,
quetanto aborrece a las mugeres?
Verdad es’s o' confiefo que he
procurado vér filo lograba; pero
me han falide inutileés quantos
medios he bufcado: paciencia; fe
conoce q 'ha fabido y fabe triun-
far de nueftro [exo. No esverdad?

Cab. Ah! que no puedo hablar.

Marqi No tiene'animo de negarlo.

Cab Vosno fabeis nada: fois un alho.

Marq Es verdad , no fe nada, foi
un borrico. :

Lif. ;Cémo no habia de vencerme,
quando fabe nueftro modo ¢ Co-
noce las picardias nueftras: me
conoci6 falfas las lagrimas del
defmayo fingido.

Cab. sFingido fug el defmayo ?

Lif. Pues quien lo duda?

Cab.Ah! canalla tal traicion merece
una punalada: y g ali me engana-
fe y me rindiefe? Rabio de enojo.

Lif. Seior Caballero, no ¢ apafione
tanto , que penfaran. eltos Seno-
res que lo que dice es verdad.

Marq. Si'fe'le efta viendo a los ojos.

Cab. Que femeve? Quefeve?

MarNada; q los teneis mui buenos.

Cab. No puedo mas. Conde, en
otro tiempo os dare fatisfaccion.

Tira la ef[pada y quiere irfe.

Marq. Poco a poco, que cueflta di-
neros la guarnicion. o

Lif. Efperad, Senor Caballero , que

para-




03 Ta Pefadesa

paraque quedemos vos ¥ Yo con
el decoro que correfponde; quie-
ro que vean los @ nos oyen quan.
to puede vueftra conftancia y mi
honeftidad.. No hai duda qué (i
el Caballero como malician me
amara 5 no (ufriria €l rigor de los
zelos , tormento mayor de los
amantes : ahora vereis con que
paciencia y fin cuidado lo tolera.
Fabricio, en cumplimiénto d¢ lo
difpuefto pormi padre;efta es mi
mano; tuya foi en premio de tus
buenos fervicios. Lo veis? Lo veis?
Cab. Que han de ver quando la ra-
bia me debora? Me has engana-
do: me has perdido; y por decirlo
de una vez, me has muerto ; me-
recerias que te atraveflale con un
puial, pues has arrancado mi co-
razon de fu quictud, y I€ has
pucfloen eftado de perecer: pero
no , no quiere fino. que publica-
mente €onczcan mi yerro , para
q A otros les firva de efcarmien-
to: ma!digo tus gracias, tus lagri-

Sale elCriad. SCnoraLlr‘t”huﬂﬁ
me voi, que miA 45 Pd
mo fé marcha i f'l:l 5do 50
lc:fvia,mteca d 3
los oﬁys acuerdeft i '{
que.laquiero bien- ' edo cgﬂ P‘

Lif.Ahora fi que vead
tud; y para que fev 0, h’fos
farde un eftado 3 oﬂ'n ! fu{rn‘
pafar tambien 108 Pl e
fi -hafta-aqui pud® gmof"m’
palabrasy zu:cmnf:-s fﬁfa”
quien pretendia ™ cl’ {‘Sc
en ¢l eftado {-1‘3 ;:ug VE’ }, fasr

uedo; y afiles sei
Iéondc,yya\f Exé i (“P 11
qués, fe vayan dé % i u,,qti‘
Que mi nuevo efp ce )aa b |
quietud que mere 9obcrni il
yo por mi fupif gede G
no quiero qué ﬁzd"'
efaduda. g0 d 3 8

Fab.Lifeta, eres € con p ,;hUﬂ

Cond. Mucho F qu;e géa.
terminacions, 3 olf?
mifmo me VOl . 1108 P‘

efcic
mas y ficciones ; y confiefo A mi - pon de los U®
pcfary que fois capaces de vencer te ofreci ¥ rn?:: ale maps,?ud"g
aun mayoresenemigosque yode AMar. Mlprofecf}oq e hashi 88
vueftro fexo; pero me queda la fi por ¢l [u! éran ccwﬁﬁad,
elperanza , de que tambien me  quieres fﬁff?agq“cllz I"i’ dc!‘,‘b #
vengo con huir de tuvifta para  un poco.d€ |aa 31'3 p {cguld"b,,a
fiempre : falfa. ingrata , traidora, tintilla;bebe Yy pu 0"3 d‘lcfpf
y muger , que en elto fe incluye Lif.Lo eﬁlmom ga cer qﬂlﬂ*
quanto malo hai que decir. 7afe. intento cga d onoo a0t
WMarq. Eftoi para iry defafiarle por  llero, he Q80  p5;€ ;cf’mﬁ
vuefiras injurias. (Sichoc:-f: sl ;Sor::xbpre-;;jﬁ,s 3&”{?5
Cond. Dexadle. e 3 20670
Marg. Como otra vez me hubiera  danla ff;;]z ga Vcrfparﬂwd ’
dicho que mentia , le mataba. ya ﬁnﬂi a{;dcnarm
&if. Se conoce que fois Caballero de viedoelc
honor. 'bl‘"
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